flvia in arhiga
New Zealand tekur 1kk
on Nottarfolks
Finki arbeidisloys
n r2-3 M A
INNR 3\
. » i na |
| ) \ k
' i 1
ku sk t
Fiskivinnan

tydandi leikiut

Kvotuskipanin vard
} tuttu I '
mum sterstu rarur
en mnul nadur
Bosnia ha
Fjekk Teir hava bud
New Zealandi i 20 dr
fingu tillutad ran part av

kvotunum, ti teir heovdu
spgulig reetundi
Upprunafélkid, sum kall
ast maorur hava eisini fing
13 tullutad storar fiskakvot
ur. Teir hava stovnad Maon
felagsskap, vid endamali at
faa landid, sum teir siga
hviti madurin hevur tkid fri
teimum, aftur
Maorif6lkid hevur somu
trupulleikar at berjast vid
sum onnur upprunafolk
Tey hava litla og onga ut
bugving, og tima illa at ar
beida. Hvussu teir skulu
megna at styra fiskivinnuni,
er ¢in Ivasamur spurningur
Umframt fiskivinnan er
landbrikid, kolanimsvinn-
an og timburvinnan tydandi
utflutningsvinnur, eins og
ferdavinnan, sum hevur al
storan tydning
New-zealendarar  duga
ser vael at selja landid. Teir
eru greidir yvir at tenastu
veitingar hava stersta leik
lutin i vinnuni

umhvervisekinum
Serliga négv verdur gjort
burturir at forda fyn dalk
ing. Umhvervid er reint og
nossligt, og ¢ll eru dhugad
i at vardveita natturuna

Id. verda klxdir bent
vaskad i keldum vatni. Ser
hgt vaskievmi verdur fram
leit, sum ger, at kledini
verda fonhvit. Sagt verdur
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ger nogh
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fyn stuttum hava

yndugleikar ur Japan ver
13 og kannad skipanina

Mcdan vit hava sind og
pratad og hugt i myndabek
ur, verdur ofta endurtikid
hvussu serstakliga blid new
zealendingar eru, og sam
anborid verdur eisimi mill
um hesi bad oyggjariond
ini, sum hver i sinum lagi
eru rettiliga avbyrgdar

Vit merktu blidskapin
bemanvegin, td vit komu i
land i floghavnini Folk véru
sera frinthg og hjdlpsom
Feroyingar halda sjdlv

andi at vit eru blid vid Wt
lendingar,sum koma henda
vegin, men vil eru eisini
merkt av at vit liva so av
byrgd frid edrum

Sera blid og

Um ta t.d. fer inn 4 cina
matstovu, har bert et f6lk
er inni, so seta new-scalend
ingar seg vid bordid, har wi
situr. Teir sessast 1kki sum
vit ivaleyst hpvdu gjert, so
langt sum ulbar fra u
fremmanda

Gongur 1 i getunum
og tad saest d ter, at wi leitar
eftur etnum handhi ella bu-
stad, so koma félkini bein-
anvegin og spyrja, um ticy
kunnu verda ter ul hydlpar

Blidskapurin vistu seg
rettihiga § haeddin, a for
oyska familjan kom fram

Frammanundan hevdu
vinir og starvsfolk hja
manninum sagt, at tey k‘lllkl
skuldu keypa, ti tey f6ru at

lana teimum alt, sum bruk
var tyn

Eisim gjordu tey alt tey
voru ment fyn at vit skuldu
kenna okkum vael. Tey ungu
toku eisimi vel imot bprnu-
num, og vistu teimum byin,
f6ru 4 djoraveidu vid teim-
um o0.a

I'd jolahatidin nzerkadist,
og feroyska familjan fekk
vijan av vinfélkum og
fjakkarum ar Feroyum, til-
samans 14 folk, vordu pll
1. yoladag bodin til vinfolk-
int il morgunmat, sidam il
provianthandlaran seinna-
[‘Al”l"

Merkid var brakt sum

1. yoladagur er storsti hatid
ardagur i New Zealandi
I'a vit komu, voru vit

vist ut § urtagardin, har for
oyska merkid veitradi fyn
okkum

Segan aftanfyri Merkid
var, at Andras var vid russ
iskum skipi, sum hevdi ver
1) 4 Skala Skipasmidju. Ein
russan hevdi fingid flaggid
ul givus, og hann nytti tad
sum koyggjuforheng

Tad vildi Andras ikki lata
sz byoda, so hann (or i land
at keypa honum okkurt at

hanga fyri koyggjuna, so
hann kundi bjarga flaggi
num

Seinni hevdi hann givid
provianthandlarnum flagg
10, sum tpkk fyri syndan
blidskap

T4 Andras seinni kom til
Lyttelion, id er havnabyur
hyd Christchurch, vid nyggj
um skipi ar Noregi, var stor
mannfjpld 4 kajuni at taka
imét. Td veitradi Merkid
so vakurt undir lidum 4 ti
norska og ti new-zealand-
ska flagginum. Tad flgvadi

Tad ber eisini til at fara d
reinsdjoraveidu i New

Zealand:. Her er Elidt a
chamotsveidu | Southern
Alps . har hagsta fjallio

er 3.764 m

vid 28

Jol § fremmandum og edrvisi umhvervi
hitastigum, saman vid vinum og kenningum wr Forovum




